
ных компонентах межкультурного общения. Это также такие меро

приятия, как «Скажи нет коррупцию>, «Памятная капсула студентам 

2020 года», посвященная 25-летию Академии уnравления и другие. 
Кафедра поддерживает тесные коитакты с Домом Дружбы, институ

том имени Гете, с представителями других культур (работники по

сольств, торговых представительств и т.д.), которые в своих выступ

лениях перед студентами рассказывают о своем опьrrе межкультурно

го общения. Интересно проходят и мероприятия, которые студенты 

посвящают национальным особенностям стран, языки которых они 

изучают факультативно- Турция и Китай. 

Таким образом, язык и культура неразделимы. Язык есть знак 

принадлежности его носителей к определенному социуму. Поэтому 

именно язык как компонент культуры способствует тому, будет ли 

культура средством общения или разобщения людей. И Мl{Огое в реше

нии этой проблемы зависит от преподавателей иностранных языков. 

М.М. BoльcкilJI 

УО БГЭУ (г. Минск) 

ДИАЛОГКУЛЬТУР В ПРЕПОДАВАНИИ 

ИНОСТРАННЪIХ ЯЗЫКОВ 

В УСЛОВИЯХ ИНТЕРНАЦИОНАЛИЗАЦИИ 

ПРОЦЕССАОБУЧЕНИЯ 

Основным наnравлением национальной программы совершен

ствования системы образования Республики Беларусь является повы

шение уровня nрофессиональной подготовки кадров, их соответствие 

международным стандартам и социально-экономическим потребно

стям современной жизни с целью обесnечения студенческой мобиль

ности и интеграции в мировое сообщество. С учетом основных тен

денций развития инновационных процессов в системе nрофессио

нального образования, а именно, nереход в глобальное инфокоммунн

кационное nространство nроводится активная работа по трансформа

ции традиционного nодхода к учебно-воспитательному nроцессу с ка

чественно высоким уровнем образования, т.е. разрабатываются и вне-
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дряются современные образовательные nрограммы по модульным 

технологиям в области профессиональной nедагогихи и дидактики; 

модернизируются учебно-методические комплексы с использованием 

инновационных образовательных технологий. В результате усили

вающихся интеграционных процессов формируется единое мировое 

образовательное nространство, когда вуза..'d необходимо решать свои 

финансовые nроблемы, а студентам- воnросы, связанные с получе

нием более качественного образования, общеnризнанных диnломов, 

дающих право на последующее достойное трудоустройство и вы

страивание карьеры. На международном уровне интернационализация 

находит выражение в интеграции таких форм сотрудничества вузов 

как: участие в международных исследовательских nроектах; форми

рование новых стандартов, учебных nланов и образовательных nро

грамм; организации индивидуальной и институциональной академи

ческой мобильности студентов, nрофессорско-nреnодавательского со

става в образовательных целях. Интернационализация на националь

ном уровне связана с качеством nрофессионально-педагогического 

образования в университете и nредnолагает целенаnравленное воздей

ствие на совокупный результат деятельности субъектов nрофессио

нального образования в вузе, обеспечивающий nовышение авторитета 

заведения и его высокие рейтинговые nоказатели. Интернационализа

ция диктует необходимость диалога культур, партнерских отношений 

между комnлексами образовательных отношений и между вузами, и 

nроизводственными nредnриятиями, и научными центрами. Если тра

диционное обучение восnроизводит, в основном, onьrr nрошлого, а 

учебное знание существенно отстает от совремеШIЬIХ достижений на

учно-технического nрогресса, то образование в интересах устойчиво

го развития должно nроисходить в условиях межкультурного взаимо

действия и ориентироваться на проблемы будущего [1, с. 506]. 
Преподавание иностраШIЬJХ языков как нельзя лучше иллюстри

рует тот факт, что диалог культур в рамках интернационализации 

высшего образования стал реальностью. Социокультурная наnравлен

ность, сnособствующая включению обучающихся в диалог культур, 

является одним из важньiХ nриоритетов в современном обучении. 

Практика nоказывает, что в совремеШIЬIХ условиях nостоянного рас

ширения международньiХ контактов одного умения nравильно гово

рить и nисать на иностранном языке явно недостаточно. Необходимо 
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rрамотное исnользование норм nоведения - как речевого, так и нере

чевого, которое должно быть основано на знании особенностей куль

туры страны изучаемого языка. 

Также одним из основных nринцилов обучеНИJI иностранному 

языку, несомненно, являеrся nринциn личностио-ориентированного 

обучеНИJI, который в свою очередь включает в себя дифференциро

ванный и индивидуальный nодходы, деятелъностный характер обуче

ния и его коммуникативную направленность. Следовательно, жизнен

но необходимо учитывать интересы и nотребноС11f современных сту

дентов, nриобщать их к культурному наследию ках своей страны, так 

и других стран, формировать у учащихся целостную картиву мира, 

обращаться к личному оnыту обучаемых, к их чувствам и эмоциям, 

nобуждать к сравнению и выражению собственного мнения и оценки, 

воспитьrвать nатриота своей страны и rражданнна мира. 

В nроцессе изучения иностранного языка, необходимо дать по

нять учащимся, что в центре находится не только культура лШJrвис

тического большинства, но и культура различных rpynn людей. Это 
как раз nозволит учащимся сформировать представлеЮiе о культур

ном разнообразии как о норме сосуществования культур в современ

ном nоликультурном мире. В свою очередь это будет способствовать 

формированию непредвзятости и толерантноС11f к представителям 

других культур. Таким образом, диалог культур заявляет о своем пра

ве на существование в современном nоликультурном мире и в совре

меЮ!оЙ системе образования. Анализ наблюдений в nрактике общения 

nоказывает, что существующий порог меитальности при соприкосно

ВСJЩИ культур мешает обеим сторонам адекваmо восnринимать друг 

друга. Поэтому немаловажно освещать на более продвинутьtх этаnах 

обучения такие аспектьr жизни, как государственное устройство 

стран, сфера социального обеспечения, геоrрафическое положение и 

его влияние на образ ЖИЭЮI и формирование некоторых черт нацио

нального характера, положеЮiе и права молодежи в современном ми

ре. Овладевая социокультурными знаниями и умениями, учащиеся 

расширяют свои лингвострановедческие и страноведческие за счет 

новой тематики о стране изучаемого языка, ее науке, культуре, реали

ях, известных людях [3]. 
Таким образом, диалог культур, как результат социокультурной 

наnравленности обучения ориентирует на усилен~е культуроведче-
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ского асnекта и nриобщение учащихся к культуре страны изучаемого 

языха. И, главное, параллельно nроисходит лучшее осознание культу

ры своей собственной страны. 
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Н.Н. Гуринович 

УО БГЭУ (г. Минск) 

ФОРМИРОВАНИЕ ВНУТРЕННЕЙ МОТИВАЦИИ 
УЧЕНИЯ КАК ДЕТЕРМИНАНТА 

СОВЕРШЕНСТВОВАНИЯ ЯЗЫКОВОЙ ПОДГОТОВКИ 
СТУДЕНТОВ ВУЗА В УСЛОВИЯХ 

ИНТЕРНАЦИОНАЛИЗАЦИИ 

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ СРЕДЫ 

Ключом к nовьппению эффективности учебной деятельности яв

ляется целенаnравленное формироваю~е внутренней мотивации учения 

студентов. В основе эффективности даю~оrо nроцесса лежит nОJmма

ние многокомnоненrности мотивацяоиной сферы учебной деятельно

сти. Одним из серьезных мотивацяоиных факторов изучения ино

странных языхов является интернационализация образовательной сре

ды. Рассмотрим ее место в системе учебных мотивов современных сту

деmов. Любая учебная деятельность детерминирована мотивами раз

JШЧНОЙ наnравленности: самооnределения, nознавательными, узко

nрактическими, саморазвlfГИЯ, коммуникации, самоуrверждения, избе-
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